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FLAT TRACK Balance Bike

SAFETY RECOMMENDATIONS Ensure that all the fixings and screws are properly tightened before giving the toy to the child. Check these fixings periodically
to make sure that none of these have come loose, which may cause injury. ¢ Check the wheels, column and handlebar periodically.

Warning: Protective equipment should be worn. « The support, protection and wrapping elements are not part of the toy. To avoid accidental injury, we recommend
that the adult complete assembly away from the child and that these elements be removed before giving the toy to the child. * Do not use this toy near stairs,
slopes, windows or areas that may endanger the child's safety. "This toy has no brakes. Children must therefore be instructed on how to use it carefully in order
to prevent collisions that may cause injury to the user or others. * We recommend that play be supervised by an adult. * For the child's safety, it is important to
know how stop and turn. Children should always wear shoes while riding this toy. * This toy can be used safety only by one child at a time (up to 25 kg - 55 Ib of
weight) ¢ Never let two or more children use this toy at the same time. ¢ Only use this toy on flat surfaces without obstacles. Do not use on public roads or on
sidewalks. * To avoid risk of infection or contamination due to dirt, we recommend that all the surfaces of the toy be cleaned periodically with a damp cloth. ¢ Contents
and colors, may vary from photo.

Please keep this information for future reference. www.fabricajuguetes.com

Made in China.

Ultra-lightweight

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Antes de entregar el juguete al nifio, asegurarse de que todos los anclajes y tornillos estan debidamente sujetos y
revisarlos periddicamente para cercionarse que ninguno de ellos se ha aflojado y pueda causar dafio. ¢ Revisar periédicamente las ruedas, la columna de
direccion y el manillar. » Advertencia: Conviene utilizar un equipo de proteccion. ¢ Los elementos de proteccion, sujeccion y embalaje, no forman parte del juguete.
Mantener fuera del alcance de los nifios. * Tenga precaucion en no utilizar el juguete cerca de escaleras, desniveles y zonas que puedan suponer un riesgo para
el nifio. « Este juguete no lleva freno, por lo que deberé dar instrucciones al nifio de cémo debe de usarse con prudencia para evitar colisiones que puedan dafiar
al nifio o a terceros.» Recomendamos la supervision de un adulto durante el juego. ¢ Antes de entregar el juguete al nifio es necesario que se le indique como
frenar y girar las ruedas. * Para evitar dafios en los pies, recomendamos que el nifio siempre vaya calzado.s Sélo se permite el uso del juguete a un nifio a la vez
(hasta 25 kg de peso). * No dejar que suban dos o mas nifios al mismo tiempo. * Utilizar s6lo en superficies llanas y sin obstaculos. ¢ No utilizar en calles y aceras
publicas. * Para evitar riesgos de infeccion y contaminacion por suciedad, recomendamos limpiar periédicamente con un trapo himedo, todas las superficies del
juguete.» El contenido puede variar del mostrado en la imagen.

* Guarde ésta informacion para futuras referencias. www.fabricajuguetes.com

Fabricado en China.

RECOMENDAQ()ES DE SEGURANGA Antes de entregar o brinquedo & crianga, verificar que todas as ancoragens e parafusos estao corretamente apertados, e
revisar-los periodicamente para se assegurar de que nenhum deles tem-se afrouxado e possa causar dano. * Rever periodicamente as rodas, a coluna de diregao e o
guiddo. Aviso: Deve ser usado equipamento de protecéo. * Os elementos de sujeicéo, protecao e embalagem, néo fazem parte do brinquedo. Para evitar possiveis danos
acidentais, recomendamos realizar a montagem afastado/a das criangas. Antes de entregar o brinquedo a crianga, é preciso verificar que todos tém sido eliminados.
Tenha cuidado para ndo utilizar o brinquedo ao pé de escadas, desniveis, janelas e zonas que possam implicar um risco para a crianca. ® Este brinquedo ndo tem travao,
por isso deve dar indicacdes precisas a crianga de como utilizar e da prudéncia que deve ter para evitar choques com qualquer objeto ou parede, que possam causar
lesdes a crianga ou a terceiros. * Recomendamos a supervis&o visual de um adulto durante o jogo. ¢ Para a seguranca da crianca é importante saber como freio e volta.
Para evitar danos aos pés, recomendamos que a crianga sempre ir calcado. ¢ Este brinquedo permite uma utilizagéo segura exclusivamente com uma crianga de cada
vez (até 25 Kg - 55 Ib de peso) * Nunca permita que o brinquedo seja utilizado por duas ou mais criancas simultaneamente. ¢ Utilize o brinquedo apenas em supercicies
planas e sem obstéculos. ¢ N&o use na via plblica ou nas calgadas. ¢ Para evitar riscos de infecgéo e poluigdo por sujidade, recomendamos limpar periodicamente com
um pano himido, todas as superficies do brinquedo. * O contetido pode variar desde que mostrado na imagem. Guardar esta informagéo para futuras referéncias.
www.fabricajuguetes.com

Fabricado na China.

CONSIGNES DE SECURITE Avant de donner le jouet & lenfant, s'assurer que toutes les fixations et vis sont bien fixées, et réviser cela régulidrement pour s'assurer
qu'aucune n'est desserrée et peut provoquer des blessures. ¢ Vérifiez réguliérement les roues, la colonne et le guidon.s Avertissement : le port dun équipement de
protection est recommandé. ¢ Les éléments de fixation, protection et emballage ne font pas partie du jouet. Pour éviter tous dommages accidentels, nous vous
recommandons d'effectuer le montage hors de portée des enfants, Avant de donner le jouet & I'enfant, s'assurer quiils ont tous été retirés. « N'utilisez pas ce jouet pres d'un
escalier, d'un dénivelg, de fenétres ou de zones pouvant impliquer un risque pour I'enfant. « Ce jouet n'a pas de freins. Il est donc important que vous appreniez & I'enfant
comment 'utiliser en toute sécurité afin d'éviter d'éventuelles collisions et les blessures qui pourraient en découler pour 'enfant ou pour des tiers. * Nous recommandons &
un adulte de superviser le jeu. * Pour la sécurité de 'enfant, il est important de savoir comment freiner et toimer. Pour éviter d'endommager les pieds, nous recommandons
que I'enfant va toujours chaussures. ¢ Le poids de I'enfant jouant avec le porteur ne doit pas excéder 25 Kg.  Ne Jamais laisser plusieurs enfants monter en méme temps
sur le porteur. « N'utiliser le jouet que sur des surfaces planes et sans obstacles. * Ne pas utiliser sur les rues publiques ou trottoirs. ¢ Pour éviter tout risque dinfection et
pollution par saleté, nous recommandons de nettoyer régulierement a I'aide d'un chiffon humide toutes les surfaces du jouet. © Le contenu et les couleurs peut varier des
illustrations. Conservez cette information pour la consulter a avenir. www.fabricajuguetes.com

Fabriqué en Chine.

CONSIGLI DI SICUREZZA Prima di dare il giocattolo al bambino, verificare che tutti gli agganci e le viti siano state fissati correttamente e controllarli periodicamente per
evitare che si svitino e diventino pericolosi.e Controllare periodicamente le ruote, 'asse di sterzo e il volante.

Attenzione: & necessario indossare un equipaggiamento protettivo. ¢ Gli elementi di sostegno, protezione e assemblaggio non fanno parte del giocattolo. Per evitare
eventuali danni, si consiglia di montare il giocattolo lontano dalla portata dei bambini. Prima di dare il giocattolo al bambino, verificare di aver tolto tutti questi elementi.e
Quale precauzione di sicurezza si prega di non utilizzare il giocattolo in prossimita di scale, dislivelli, finestre e zone che potrebbero presupporre un rischio per il bambino.
« || presente giocattolo € privo di freno, per cui sara necessario avvisare il bambino che deve utilizzarlo con prudenza per evitare collisioni che potrebbero causare lesioni
al bambino 0 a terzi. * E necessaria la presenza di un adulto durante il gioco.s Per sicurezza del bambino, & importante sapere come frenare e girare. Per evitare danni ai
piedi, & consigliabile che il bambino andare sempre scarpe.e Il gioco consente un utilizzo in securezza con un solo bambino alla volta (fino a 25 Kg - 55 Ib di peso).

Non lasciare mai salire due o pili bambini contemporaneamente.e Utilizzrae il giocattolo solo su superfici piane e prive di ostacoli.

Non utilizzare in prossimita strade pubbliche o marciapiedi. Per evitare pericoli di infezione e contaminazione a causa della sporcizia, si consiglia di pulire la superficie del
giocattolo con uno straccio umido.s Il contenuto pud variare da quello mostrato nellimmagine.

Conservare le istruzioni per future consultazioni. www.fabricajuguetes.com

Fabbricato in Cina.

RAD FOR TRYGG BRUK Forsikre deg om at alle fester og skruer sitter godt, for du gir leken til bamet. Sjekk leken regelmessig for 4 forsikre deg om at ingenting har
losnet og kan forarsake skade. * Kontroller hjulene, styreraret og styret med jevne mellomrom. « Advarsel: Bruk vemeutstyr. » Festeelementene, beskyttelseselementene
og emballasjeelementene er ikke del av leken. Oppbevares utilgiengelig for bam. « Pass pa at leken ikke brukes neer trapper, bratte kanter, vinduer og omrader som kan
innebeere risiko for barnet.  * Denne leken har ikke bremser. Du bar derfor forklare bamet hvordan den skal brukes pa en forsiktig mate for & unnga kollisjoner som kan
forarsake skader pa bamet eller andre. « Vi anbefaler at en voksen falger med mens bamet bruker leken. ¢ For leken overlates til bamet, ma man vise barnet hvordan man
bremser og svinger hjulene. For & unnga fotskader anbefales det at bamet alltid har fottay pa.  Leken ma kun brukes av ett barn om gangen (med en vekt opptil 25 kg).
* La aldri to eller flere bam bruke leken samtidig. ¢ Leken ma kun brukes pa flate overflater uten hindre. ¢ Ma ikke brukes i gaten og pa fortau. ¢ For & forebygge smittefare
0g unnga forurensning fra skitt, anbefaler vi at du regelmessig vasker alle lekens overflater med en fuktig klut. * Innholdet kan avvike fra det som vises pa bildet.

* Ta vare pa denne informasjonen til senere bruk. www.fabricajuguetes.com

Produsert i Kina.

PeKOMer,aLIVIVI no 6e3onaCHomy O6paLL|,eHVI|O PekomeHaaLmy no 6esonacHomy obpatyeHuio. * Mpexae Yem BPY4MTb NrPyLUKY
pebeHky y6eanTech, YTo BCe KperneHs 1 GoNThl 3aTaHyTbl Haglexalm o6pasom. [MpoBepsitTe X NEPUOANYECKN, YTOBbI BbiTb YBEPEHHDIM B TOM, UTO
HIn O[VIH U3 HIIX HE OCNIab 11 He MOXET NPUUMHIATL Bpef, * leproAvueckI TpebyeTca NPOBOAVT OCMOTP KONEC, PyNeBOli KONOHKI 1 pynsi. * BHMAHMe:
HEOOXOAVMO CMONb30BaTh 3alLMTHBIE CPEACTBA. ® KpeneHus, 3almTHbIE SNIEMEHTbI 1 YaKoBKa He ABIIAIOTCA YacTbio UTPYLUK. XPaHUTb B HEAOCTYMHOM
ANnsA AeTeil MecTe  He Nonb3yiTec n3penmnem B HENOCPEACTBEHHOM GNIM30CTI OT NECTHMILL, CTYMEHEN, OKOH 1 B APYIvX OMAaCHbIX A1 AETEN MECTax.

Y 3TOW UrPYLLKI HET TOPMO30B, MO3TOMY HEOBXOANMO OBBACHUTL PEGEHKY MpaBIia MoNb30BaHIIs UMPYLLKOW, BO N36exaH1e TpaBM1pOBaHIS caMoro
pebEHKa N TPETbIX NINLL. * PekoMeHAyeM, YToGbI UrparoLLMe AETU MOCTOAHHO HaXOAWIMCH * NOA HabMloAeHeM B3pOCTbIx. * [epeq Tem, Kak nepeaartb
UrpyLIKy, pebeHKy HeO6XOANMO MoKa3aTb Kak TOPMO3UTb 1 MOBOPaUNBaTh Koneca. Bo 13bexaHie NOBPeXAEHNs HOr PEKOMEHAYETCA HaaeTb 00yBb Ha
pebetka.s VrpyLiKy paspeLueHo UCnosib3oBaTb OAHOBPEMEHHO OfHOMY pebeHKy (Becom Ao 25 Kr). * He paspeluathb 1Cronb3oBaH1e UrpyLLK1 4ByMs
1 6onee AeTbMM OAHOBPEMEHHO. * [M0/Ib30BATbCA WNCKAKUYMTENbHO Ha POBHbIX MOBEPXHOCTAX 6e3 npenATcTBui.  * He ucnosb3osatb Ha
06LeCTBEHHBIX YuULax v TpoTyapax. * [InA ycTpaHeHUsA pucka OTpaBieHWs Unn UHGEKLMN BCIEACTBUE 3arPA3HEHNA UTPYLIKA PEKOMEHAYeM
NEepUOANYECKN NPOTUPATb BNAXKHON TPAMKOM BCe €€ MOBepXHOCTU. ¢ CopepKaHue MOXeT OT/MYATbCA OT MOKA3aHHOrO Ha M306paxeHun. *
CoxpaHuTe 3Ty UHGOPMaLMIO ANA NocieaytoLero ncronb3osaHya. www.fabricajuguetes.com

W3rotoeneHo B Kntae.

LBEZPECNOSTNi DOPORUCENI Diive, nez predate hragku ditéti, se presvédéte, zda jsou viechny upinaci prvky a $rouby fadné utazeny. Pravidelng je kontrolujte,
abyste se uijistili, ze se zadny z nich neuvolnil a nemze zplisobit nezadouci poranéni. * Pravidelné kontrolujte kola, sloupek fizeni a fiditka. * Varovani: Je teba pouzivat
ochranné pomiicky. » Uchyty, ochranné prvky a balici material netvofi sougast hracky. Uchovavejte mimo dosah déti. Vyvaruite se pouzivani hradky v blizkosti schod,
povrchovych nerovnosti, oken a mist, kterd mohou predstavovat pro dité nebezpeci. * Tato hracka nema brzdy. Poucte proto dité, jak hracku pouzivat s nalezitou
opatrnosti, abyste zabranili stfettim, které by mohly vést ke zranéni ditéte nebo tfetich osob. ¢ Doporucujeme, aby dospéla osoba ocima sledovala pribéh hry. « Je tfeba,
abyste ditéti vysvétlili jesté nez mu hracku predate, jak ma brzdit a zatacet. Aby se predeslo poranéni nohou, doporucujeme, aby bylo dité vzdy obuté. ¢ Hracku mize
najednou pouzivat vzdy jen jedno dité (do 25 kg). Nedovolte détem nikdy, aby jely dvé ¢i vice zaroven.  PouZivejte pouze na rovném povrchu bez piekazek. « NepouZivejte
na ulici ani vefejnych chodnicich. * Doporucujeme pravidelné otirat povrch hracky vihkym hadrikem, abyste zabranili riziku infekce a kontaminace z necistot. » Obsah se
od vyobrazeni mize ponékud odliSovat. Tyto informace uschovejte pro pozdéjsi pouziti. www.fabricajuguetes.com

Vyrobeno v Cing.

SIGURNOSNE PREPORUKE Pre predaje igratke detetu, uverite se da su svi rafovi i sidreni vijci dobro uévriceni i pregledajte i periodicno da biste se uverili da
neki nije popustio ¢ime bi mogao da izazove nesrecu. ® Povremeno proveriti tockove, stub upravijaca i upravijac.

* Upozorenje: Preporucljivo je koristiti zatitnu opremu. « Elementi za priévrS¢ivanje, zastini elementi | pakovanje ne predstavijaju deo igracke. Drzati van domasaja dece. ¢
Pobrinite se da se igracka ne koristi u blizini stepenica, kosina, prozora i podrucja koja bi mogla predstavijati rizik za dete. » Ova igracka nema kocnicu, te stoga detetu treba
dati upute da se koristi pazijivo i izbegavaju udari koji mogu uzrokovati ozlede na detetu ili tre¢im osobama.

Preporucujemo nadgledanie igre od strane odrasle osobe. ¢ Pre nego $to igracku date detetu, potrebno je da mu objasnite kako moze da se zaustavi i okrece tockove.
Kako bi se izbegle povrede nogu, preporucuje se da dete uvek bude obuveno. * Igracku istovremeno ne moze da koristi vie od jednog deteta (do 25 kg teZine). « Nemojte
dozvoliti da se na igracku istoviemeno popnu dva deteta ili vise njih. « Koristiti samo na ravnim povrsinama bez prepreka. * Ne koristiti na javnim ulicama i trotoarima. * Da
bi se izbegli rizici od infekcija i zagadenja prijavstinom, preporucuje se periodi¢no Ciscenje svih povrsina igracke viaznom krpom.

SadrZaj pakovanja moZe da se razlikuje od onog koji je prikazan na slici. « SaCuvajte ove informacije za buduge prilike. www.fabricajuguetes.com

Proizvedeno u Kini.
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www.fabricajuguetes.com

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN Priifen Sie, ob alle Verankerungen und Schrauben guit festgezogen sind, bevor Sie dem Kind das Spielzeug tiberlassen. Des Weiteren
sollten diese Elemente regelméBig von einem Erwachsenen kontrolliert und notfalls nachgezogen werden. RegelméBig die Réder, die Lenksé&ule und den Lenkestange tiberprifen.
* Wamung: Es sollte eine Schutzausriistung getragen werden.s Die Halterungen, Schutzelemente und die Verpackung gehdren nicht zum Spielzeug dazu. Um mégliche
Verletzungen zu vermeiden, raten wir, das Spielzeug fem von Kindemn zu montieren. Priifen Sie, ob alle die genannten *Elemente entfemnt sind, bevor Sie das Spielzeug dem Kind
Ubergeben. * Vermeiden Sie die Verwendung des Spielzeugs in der Nahe von Treppen, Bodengeféllen, Fenstem und anderen Bereichen, die ein Risiko fiir das Kind darstellen
kénnten. « Das Spielzeug hat keine Bremsen, deshalb miissen Sie lhrem Kind erklaren, dass es bei der Verwendung vorsichtig sein muss, um Zusammenstde zu vermeiden, bei
denen das Kind selbst und Drittpersonen verletzt werden kdnnen.s Wir empfehlen weiterhin, das Spielzeug nur unter Aufsicht eines Erwachsenen zu nutzen. » Vior der Ubergabe das
Spielzeugs das Kind angewiesen werden muss, wie zu stoppen und die Réder zu drehen. Um eine Beschédigung der FiiBe zu vermeiden, empfehlen wir, dass das Kind immer
Schuhe gehen ¢ Das Rutschfahrzeug ist fiir den sicheren Gebrauch nur fiir 1 kind ausgelegt (bis zu 25 Kg - 55 Ib kdrpergewicht). « Lassen Sie sich nicht gehen auf zwei oder mehr
Kinder zur gleichen Zeit +Verwenden nur auf ebenen Oberflachen ohne Hindemisse ¢ Nicht auf &ffentlichen StraBen oder auf Birgersteigen benutzen. sUm Infektionen oder
Verschmutzungen zu vermeiden, empfehlen wir eine regelméBige Reinigung der Spielzeugoberflachen mit einem feuchten Tuch. e Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich. ¢
Bewahren Sie diese Informationen zum Nachschlagen auf.s www.fabricajuguetes.com. Hergestellt in China.

SAKERHETSFORESKRIFTER Innan leksaken ges till bamet ska man forsékra sig om, att samtliga fésten och skruvar sitter fast ordentligt. De ska ocksé ses
6ver regelbundet, d& man férsakrar sig om att de inte sitter Iost och kan orsaka skada. * Inspektera hjulen, ratt och rattstang regelbundet. * Varning:
Skyddsutrustning bor béras. ¢ Fést-, skydds- och férpackningsmaterial &r inte en del av leksaken. Frvara utom rackhall fér barn. ¢ Var noga med att inte anvanda
leksaken néra trappor, sluttningar, fonster eller platser som kan utgéra en risk for barnet. « Denna leksak har inga bromsar, darfor maste barnet fa instruktioner
om hur den ska anvandas med forsiktighet for att undvika kollisioner som kan skada barnet eller andra. ¢ Vi rekommenderar att en vuxen hela tiden har uppsyn
6ver leken. Innan leksaken lamnas Gver till barnet s& ska man visa hur man bromsar och styr hjulen. Fér att undvika skador pa fétter sa rekommenderar vi att
barnet alltid bar skor. * Leksaken far endast anvéndas av ett barn i taget (upp till 25 kg). * Lat aldrig tva barn anvanda den samtidigt. * Anvand endast pa plana
ytor utan hinder. » Anvand inte pa gator och allmanna trottoarer. ® For att undvika infektionsrisk och smittspridning genom smuts, rekommenderar vi att man
regelbundet rengér leksakens samtliga ytor med en fuktig trasa. * Innehallet kan skilja sig fran vad som visas pa bilden.

* Spara denna information som framtida referens. www.fabricajuguetes.com

Tillverkad i Kina.

GUVENLIK ONERILERI Oyuncagi gocugunuza vermeden nce tiim baglanti unsurlaninin ve vidalarin diizgiin bir sekilde yerlestirildiginden emin olunuz ve
diizenli olarak gevseyip gevsemediklerini kontrol ediniz, bu unsurlar bir zarara yol acabilirler.  Diizenli olarak tekerlekleri, direksiyonu ve el frenini kontrol edin. ¢
Uyari: Koruyucu ekipman kullaniimalidir. « Emniyet kemeri, koruma ve paketleme parcalari oyuncaga dahil degildir. e Oyuncagin merdiven, pencere ya da engebeli
ylizeyler cocuklar icin risk tasiyabilecek alanlarda kullaniimamast igin 6nlem alin. ® Oyuncagin freni bulunmamasi nedeniyle, gocuga veya lglinci kisilere zarar
verebilecek carpismalari énlemek icin, gocugun oyuncagi dikkatli kullanmasina yonelik gerekli talimatlari vermelisiniz. « Oyun boyunca bir yetiskinin
gbzlemlemesini tavsiye ederiz. ¢ Nasil fren yapilacagini ve direksiyon yonlendirilecedini géstermeden oyuncagi cocuklardan uzak tutun. Ayak yaralanmalarini
6nlemek icin gocuklarin ayakkabi giymelerini 8neriyoruz. ¢ Ayni anda sadece bir gocuk oyuncagdi kullanabilir (en fazla 25 kilo). * Ayni anda iki ya da daha fazla
cocugun binmesine izin vermeyin. ¢ Sadece diiz ve engebesiz alanlarda kullanin. ¢« Caddede ya da kaldinmlarda kullanmayin. ¢ Enfeksiyon ve pislikten dolay
kirlenme riskinin niine gegmek igin oyuncagin tim yiizeylerini nemli bir bezle diizenli olarak temizlemenizi tavsiye ederiz. ¢ igerik gésterilen resimden farkli
olabilir. Gelecekteki referanslar icin bu bilgiyi saklayiniz. www.fabricajuguetes.com

Gin'de imal edilmistir.

TURVALLISUUSSUOSITUKSIA Varmista, etté kaikki kiinnitykset ja ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kuin annat lelun lapselle. Tarkista maéréajoin, ettei mikaén niista
ole I6ystynyt ja saata aiheuttaa vahinkoa. * Tarkista pyorat, ohjauspylvas ja ohjaustanko saa@nnllisesti. Varoitus: Suojavarusteita on kdytettéava. * Kiinnitys-, suojaus- ja
pakkausmateriaalit eivét ole osa lelua. Pida ne lasten ulottumattomissa. ® Tuotetta ei saa kayttaa lahelld portaita, rinteitd tai muita jyrkkia pintoja, ikkunoita tai muita lapselle
vaarallisia alueita.  Leikkikalussa ei ole jarruja. Opasta lasta kdyttdmaan sité niin, etta valtytdén hanelle tai muille vaarallisilta tormayksilta. ¢ Suosittelemme aikuisen
valvontaa leikin akana. ¢ Ennen kuin lelu annetaan lapsen kéyttoon, hénelle on néytettédva, kuinka jarrutetaan ja pyoria k&&nnetéén. Jotta véltytdén jalkaterien
vahingoittumiselta, suosittelemme, etté lapsi kayttaa jalkineita. e Lelua saa kéyttaé vain yksi lapsi (enintaén 25 kg) kerrallaan. * Ala anna kahden tai useamman lapsen
nousta lelun kyytiin yhta aikaa. Kéyté vain tasaisilla ja esteettomilla pinnoilla. » Al kayta julkisilla teilla tai jalkakéytavilla. » Liasta aiheutuvien terveysriskien vélttamiseksi
suosittelemme lelun kaikkien pintojen puhdistamista kostealla liinalla mééraajoin. e Sisalt6 saattaa poiketa kuvasta.e Talleta ndmé ohjeet myohempaa kayttoa varten.
www.fabricajuguetes.com

Valmistettu Kiinassa.

ZALEGENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA Przed oddaniem zabawki dziecku, upewnic sie czy wszystkie zakotwienia i $rubki s3 prawidiowo zamocowane i
dokona¢ regulamnego przegladu w celu upewnienia sie czy nie sa poluzowane i moga spowodowa¢ nieszczesliwy wypadek Przegladaé okresowo kota, kolumne
kierownicy i kierownicg.  Ostrzezenie: Nalezy nosi¢ sprzet ochronny. *Elementy przytrzymujace, zabezpieczenie i opakowanie nie sa czescia zabawki.
Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci ¢ Zabawki nie nalezy uzywa¢ w poblizu schodéw, nierdwnych powierzchni i stref mogacych stanowié
zagrozenie dla dziecka. ¢ Zabawka nie posiada hamulca, w zwigzku z czym nalezy pouczy¢ dziecko o zachowaniu ostroznoci, w celu uniknigcia upadkéw lub
zderzen moggcych spowodowaé urazy dziecka lub osob trzecich. ¢ Jest zalecone wizualne nadzorowanie zabawy przez osobe dorosta.Przed wregczeniem
zabawki dziecku nalezy pokaza¢ mu jak hamowac i skreca¢ kotami. W celu uniknigcia uszkodzenia stop zaleca sig, by dziecko zawsze nosito obuwie. *Z zabawki
moze korzysta¢ jedoczesnie tylko jedno dziecko (wazace ponizej 25 kg). Nigdy nie mozna dopusci¢, aby z zabawki korzystato dwoje lub wigcej dzieci
jednoczesnie. » Uzywac jedynie na powierzchniach ptaskich i pozbawionych przeszkod. ¢ Nie uzywa¢ na ulicach i chodnikach publicznych. ¢ Aby unikna¢ ryzyka
zakazenia i zanieczyszczenia brudem nalezy regulamie przeciera¢ wszystkie powierzchnie zabawki wilgotng szmatka. eZawarto$¢ moze rézni¢ sie od
przedstawionej na zdjeciu.  Zachowaé te informacje do pozniejszej konsultacji. www.fabricajuguetes.com

Wyprodukowano w Chinach.

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN Verzeker u ervan dat alle verankeringen en schroeven goed zijn aangedraaid voordat u het speelgoed aan het kind geeft.
Controleer regelmatig of deze goed vastzitten zodat het kind geen verwondingen op kan lopen. « De wielen, stuurkolom en het stuur regelmatig nakijken. * Waarschuwing:
Draag beschermende kleding.s Buiten bereik van kinderen houden. ¢ De bevestigings-, beschermings- en montage-onderdelen maken geen onderdeel uit van het
speelgoed. Buiten bereik van kinderen houden. ¢ Gebruik dit speelgoed niet in de buurt van een trap, ongelijke vioer, ramen en zones welke gevaar voor het kind kunnen
betekenen. « Dit speelgoed bezit geen rem, en dient u het kind te leren er voorzichtig mee om te gaan om botsingen te voorkomen en zichzelf of anderen te verwonden. ¢
Toezicht van een volwassene wordt aanbevolen. ¢ Alvorens het speelgoed aan het kind te geven, dient hem/haar uitgelegd te worden hoe te remmen en hoe de wielen
draaien. Om schade aan de voeten te vermijden, raden we aan het kind altijd schoenen te laten dragen. * Het gebruik van het speelgoed is alleen toegestaan voor een
kind tegelijk (tot 25 kg gewicht). * Laat nooit twee of meer kinderen tegelijk de motor bestijgen.  Alleen op viakke opperviaktes zonder obstakels gebruiken.  Niet op straat,
noch op openbare trottoirs gebruiken. » Om risico’s op infecties en vervuiling te vermijden, raden wij u aan om alle opperviakten van het speelgoed regelmatig met een
vochtige doek te reinigen. * De inhoud kan van de getoonde afbeelding afwijken.

Bewaar deze informatie voor eventuele toekomstige raadpleging www.fabricajuguetes.com

Gefabriceerd in China.

SIKKERHEDSANBEFALINGER For legetojet ovedrages til bamet, skal det sikres, at fastgerelseselementer og skruer sidder korrekt, og de skal kontrolleres
regelmaessigt for at sikre, at de ikke er losnede og kan forarsage skade. « Kontroller jeevnligt hjulene, styrestammen og styret.

*Advarsel: Beer beskyttelsesudstyr.e Fastspaendingselementer, beskyttelseselementer og emballage er ikke en del af legetejet. Holdes uden for bems reekkevidde. Serg
for at legetojet ikke anvendes test ved trapper, niveauforskelle, vinduer og omrader, der kunne indebaere en risiko for barnet. Dette legetoj er ikke udstyret med bremse,
hvorfor bamet skal instrueres i en forsvarlig anvendelse med henblik pa at undga sammenstad, der kunne forvolde skade pa bamet eller pa tradjemand. © Vi anbefaler, at
en voksen holder opsyn med barnet under legen. * For legetajet gives til barnet, skal du vise, hvordan man bremser og drejer hjulene. For at undga fodskader anbefaler vi,
atbamet altid har fodtej pa. * Kun ét barn ad gangen ma bruge legetajet (maks. 25 kg). * Lad aldrig to eller flere barn benytte legetojet samtidigt. « Ma kun bruges pa jeevne
overflader og uden forhindringer. Ma ikke bruges pa offentlige gader og fortove. * For at undga risiko for infektion pa grund af snavs anbefaler vi regelmaessig rengering af
alle legetoijets overflader med en fugtig klud. « Indholdet kan variere i forhold til det viste pa billedet. » Gem disse oplysninger til senere brug. www.fabricajuguetes.com
Produceret i Kina.

Helmet not included - Casco no incluido
Casque non inclus - Capacete nao incluido
Casco non incluso - Helm nicht inbegriffen




